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Luce Irigaray, Julia Kristeva ve Héléne Cixous fallus merkezli bati dlistincesini yeni bir
disunsel yaraticilik ve yazi pratigiyle yapi sokiime ugratarak, eril tahakkimi
yerinden oynatmislardir. Bu diistindrler, disil yazinin felsefi ve edebi metinlerde
ikincil plana atilmasinin altini oymak suretiyle yeni bir disil elestiri dinamigi
gelistirmiglerdir. Bu arastirmada Jacques Derrida’nin izleri takip edilerek, Zeynep
Kacar'in 2017'de yayinlanmis Kabuk adl eserinin Héléne Cixous'un Medusa’nin
Kahkasi ve Cikis adli denemeleri lizerinden 1969 yilinda yayinlanmis icinde adli
romaninin karsilastirilmali bir disil yazi okumasi yapilacaktir. Héléne Cixous eril yapi
ve retorik hareket ile kusatiimis tarihsel yazi algisini yapisokiime ugratarak bir disil
yazi pratigi gelistirir. Kendi disiincesini, yasayi ve sembolik olani ayristirarak, disil
yazi ve cinsel fark Uzerine oturtur. Arastirmanin amaci, Zeynep Kacar'in Kabuk ve
Helene Cixous'nun fcinde adli eserlerinden yola cikarak rilya/gercek, beden/ruh,
kadin/erkek, yazi/sdz, ben/oteki, yasam/6lim karsitlklari Uzerinden Jacques
Derrida'nin deyimiyle “bir dilden fazlasi” olarak konumlanan disil yaratimin kaydini
yine cinsel fark ve disil yazi tzerinden bir yapi sokim okumasiyla incelemektir.
Yapilmak istenen, icerinin disarisina yani gercedin riiyasina ancak bir i¢-yazi ile
ulasmay! beceren Héléne Cixous'un icinde adli 6zkurmaca eserini ve Kabuk disina
yani ruhtan bedene ancak bir i¢-ses ile cikmaya calisan Zeynep Kagar'in kurmaca
karakterlerini fallus merkezli bakis agisina sikistirilmis 6limd, erkegi, s6zu ve ben'’i;
yasam, kadin, yazi ve Gteki ile besleyerek yapi sokiim cabasi olarak okumak ve
Jacques Derrida’nin deyimiyle yayilan, stirekli degisen, dontsen bir disil yazinin,
estetigin ve sesin cogul bir disil yaratimda izlerini stirmektir.

Anahtar Kelimeler: Héléne Cixous, Zeynep Kacar, disil yazi, yapi sokiim, cinsel fark

ABSTRACT

By deconstructing the phallogocentric occidental thinking with a new creativity and
writing practice and the masculine domination, Luce Irigaray, Héléne Cixous and
Julia Kristeva developed a new dynamic of feminine criticism. They criticised the
negligence of feminine writing in philosophical and literary texts. In this study, The
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researcher intends to do a comparative lecture of feminine writing of Zeynep Kacar’s Kabuk and Héléne Cixous' Inside based
on the essays written by Cixous in 1975 entitled The Laugh of Medusa and Outways. By following the traces of Derrida’s
Grammatology, Héléne Cixous develops feminine writing by deconstructing the perception of historical writing conquered
by the masculine structure and rhetoric movement. By dissociating the law from the symbolic, she composes her ideas on
feminine writing and sexual difference. The aim of this research is to investigate Kabuk and Inside on the dichotomies of body/
soul, woman/man, life/death, and writing/speech, I/other as it is stated as more than one language by Derrida. Thus, the
researcher aims to trace the feminine creativity, aesthetics that is transferred, changed and disseminated continuously in
Derrida’s words. The aim is to read Cixous’ auto-fictive book which reaches the dream of reality and the outside of the inside
via an interior-writing and Kagar’s book which tries to arrive from the soul to body via an interior-voice and to deconstruct the
phallus-centered death, man, speech and self by life, woman, writing and other.

Keywords: Hélene Cixous, Zeynep Kacar, sexual difference, deconstruction, feminine writing

EXTENDED ABSTRACT

Hélene Cixous appeals to woman through feminine writing and creativity in her
essays entitled The Laugh of Medusa and Outways in The Newly Born Woman published
in 1975. In these essays, which gained a worldwide recognition, Cixous invites women
to write and develops a new thinking and reading approach of sexual differences.
She paved the way for feminine writing with mythological and intertextual references
by using a deconstructive lecture. The Laugh of Medusa published in Arc deconstructs
the phallologocentric thinking in occidental philosophy, the text reads Medusa
which was conceived as an enigmatic figure and the dark side of the continent by
mentioning the sexual differences in a multiple-voiced discourse. No way out for a
hierarchical structuring in which one of the terms applies a kind of violence to the
underestimated second term.

By following the traces of Jacques Derrida’s deconstruction of phallogocentric
occidental thinking the Kabuk of Zeynep Kacar and the Inside of Héléne Cixous is read
by a comparative feminine writing on the basis of The Laugh of Medusa and The Newly
Born Woman both published in 1975. The researcher will try to respond to these
questions:

- How does Hélene Cixous develop an interior-writing in order to reach the
dream of reality by her auto-fictive text entitled Inside?

- How does Zeynep Kagar find the way leading out of the shell by the interior-
voice of her fictive characters who speak out ?

- How is the phallogocentric thinking linked to the death, the masculine, the
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speech and |, is deconstructed by the life, the woman, writing and the
other?

- How can we evaluate the potential on the plural creativity and the writing
aesthetics of “écriture feminine” which disseminates, changes and
transforms and follow up on the traces of such writing style?

By deconstructing the phallogocentric occidental thinking with a new creativity
and writing practice and the masculine domination, Luce Irigaray, Hélene Cixous and
Julia Kristeva developed a new dynamic in feminine criticism. They criticised the
negligence of feminine writing in philosophical and literary texts. The researcher
intends to do a comparative lecture of feminine writing of Zeynep Kacar’s Kabuk and
Hélene Cixous’ Inside on the basis of the essays written by Cixous on 1975 entitled
The Laugh of Medusa and Outways. Héléne Cixous develops a feminine writing by
deconstructing the perception of historical writing conquered by masculine structure
and the rhetoric movement. By dissociating the law from the symbolic, she composes
her ideas on feminine writing and sexual differences. In this research, the aim is to
investigate Kabuk and Inside on the dichotomies of body/soul, woman/man, life/
death, writing/speech, I/other as it is stated as more than one language by Derrida.
Thus, the researcher aims to trace the feminine creativity , aesthetics which is
transferred, changed and disseminated continuously in Derrida’s words . The aim is to
read Cixous’ autofictive book which reaches the dream of reality and the outside of
the inside via an interior-writing and Kacar's book which tries to arrive from the soul
to body via an interior-voice and to deconstruct the fallus-centered death, man,
speech and self by life, woman, writing and other.

Consequently, the researcher finds an answer to these questions and a voice,
which encounters the appeal of Cixous in Zeynep Kacar. According to Zeynep Kacar,
women who were abandoned to the imaginary and the unconsciousness should be
taken out of the phallocratic discourse and find a way leading to the symbolic order
and interior-voice just like the interior-writing in Héléne Cixous. They who were
imprisoned and regressed in phallogocentric formulations of the masculine
hegemony should break the shell into pieces and overcome the lack associated with
them. They should also create their own color, identity and voice on the stage of
history.

Litera Volume: 29, Number: 1, 2019 61



icerimin Disarisi ve Kabuk'un Igerisi - Héléne Cixous ile Zeynep Kacar'da Karsilastirmali Bir Disil Yazi ve Yapisokim...

Giris

Cicekli siirler yazmama kiziyorsunuz bayim
Bilmiyorsunuz darmadagin gévdemi
Cicekli perdelerin arkasinda sakliyorum

Karanlikta oturuyorum, isiklar yakmiyorum

Didem Madak

u,

Jonathon Culler, Derrida'nin yapi sékiim edimini “tarihin disarda biraktigi ve
gizledigi seyleri, bu baskiyi riske atarcasina kendisini tarih olarak insa eden ve tarihi
yine digsal bir perspektiften tanimlamak ve en adil ve ickin olarak kendi kavramlarini
yapilandirilmis bir soy kutligi UGzerinden calismak” olarak betimler. Ona gore bir
sOylemi yapi sokiime ugratmak ileri siirlilen felsefeyi ve Uizerine dayandidi hiyerarsik
karsithgi nasil zayiflattigini metnin icindeki yine metnin ileri stirdiigi temel arglimani

ve kilit kavramin yarattigi retorik islemleri belirleyerek okumaktir (Culler, 1982, s. 86).

Yapi sokiim metni yok eden veya metne zarar veren bir islem degildir, ancak yapi
sokiim metnin icindeki yapilarin ikili bir seansta (double-seance) maskesini diistirmek
icin metnin icini oyar. Derrida Yazi Bilime Dair (1967) adli eserinde yazi kavramina isik
tutar, bu baglamda “différance”(ayiram), “trace”(iz), “archi-écriture”(kok-yazi) ve
“gramme”(yazi1) kavramlarindan yola cikarak yapisékiim adi verilen yeni bir kavram
gelistirir. Derrida soz/yazi karsithginda szl Onceleyen metafizik Snermeleri
yapisokiime ugratir. Clinkli Derrida agisindan yazi tiim tarih ve tarihsel olus alanini
acar, bu nedenle dilin kaynagi ile yazinin kaynagi hicbir sekilde birbirinden ayrilmaz
(Aydinalp, 2014, s. 12). Bu nedenle yapi sokiim iki asamada gerceklesir:

1- Ters-yiiz edilme: hiyerarsik olan ikili yapidaki gc iliskisi yok edilir. Bu
ilk anda yazi s6ze, kadin erkege, oteki ayniya, yok olus, mevcudiyete
ayricalikh kihnir.

2- Nétrlesme: ilk kisimdaki ikili yapida éncelikli ve ayricalikli kilinan
kavram hiyerarsik glg iliskisi dengesinden sokilip, daha onciil olan
ve ikili diisiince igerisine yerlesik bulunan anlamlar terk edilir. Bu faz
bir gicli ses (super-voix), bir androjeni (androgénie) ve bir
arkeyazinin (archi-écriture) dogmasini saglar. Yani ikili yapidan
sokilen kavram kararsizlasir (indécidabilité) (Hottois, 1998, s. 306).
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Jacques Derrida'da yapi sokiim bir dilden fazlasi olarak tanimlarken amaci hem dili
otekine acmak, hem de baska ve farkli olana bir soluk aldirmaktir. Yazi bu farkin insa
edildigi bir olanagin temel unsurudur (Aydinalp, 2019, s. 32). Yirminci ylzyilin sonuncu
ceyreginde Julia Kristeva, Luce Irigaray ve Héléne Cixous Derrida'daki temel distinis
sekillerinden biri olan fallus merkezli (phallogocentrique) bati dlstincesinin yapisinin
yap! sokiime ugratiimasini (la déconstruction de phallogocentrisme) esas alarak yeni
bir post yapisalci feminist anlayisin dnciiligiini yaptilar. Bu baglamda yepyeni bir disil
yazi, disil diistinis, disil ses ortaya attilar. Amag bu disil yazinin, disil sesin ve askin
gosterilen olan fallusun (Phallus) tekil yapisini ve bati distintstiindeki hakimiyetini
yerinden oynatarak sembolik, yani simgesel diizendeki (Ordre symbolique) babanin
otoritesini (le nom du pere-babanin adlari) yeniden tanimlamak ve imgesel diizlemde
anne bedeni ile tekrar bag kurmaktir. Bu baglamda felsefe ve edebi diistiniisii bastan
asagi saran temel temsili ayrim olan kadin/erkek karsithidini, cinsel farklar izerinden
yeniden okumak ve bunun yazi, s6z ve edebi metinlerde yaratiminin yolunu agmaktir.

Arastirmaci, Hélene Cixous'un Medusanin Kahkahasi ve Cikis (1975) adli
metinlerinden yola ¢ikarak bu soz/yazi, erkek/kadin karsithginin yapr sékiime
ugratilmasi neticesinde bir disil yazinin ve bu disil yazinin bedenin yazinsal ifadesi ve
ikamesi olusunun olanaklarinin Cixous tarafindan nasil olusturuldugunun Derrida’nin
yapi1 sokiim kavrami tzerinden izlerini takip edecektir. Bunu yaparken ikili karsithklar
arasi hiyerarsik yapi bir yandan sokdliirken, bu yapinin yazinsal ifadede nasil cinsel
farklarin ¢coklu bir dagilimina ve yayilimina olanak sagladigi ortaya konacaktir.

Bu arastirmada Jacques Derrida’nin bati disiincesinin fallus merkezli bakis agisini
yapisokiime ugratan izleri takip edilerek Zeynep Kacar'in 2017'de yayinlanmis Kabuk
adli eserinin Hélene Cixous'un 1975 yilinda yayinlanan Medusanin Kahkahasi ve Cikis
adli denemeleri (izerinden yine 1969 yilinda yayinlanmis icinde adli romaninin
karsilastirmali bir disil yazi okumasi yapilacaktir. Calismada su sorulara cevap aranacaktir:

« Héléne Cixous icinde adll 6zkurmaca eserinde icerinin disarisina yani
gercegdin riiyasina nasil bir ic-yazi gelistirerek ulasir?

« Zeynep Kacar Kabuk adli eserindeki kurmaca karakterleri
konusturarak ruhtan bedene nasil bir i¢-ses ile kabuk disina ¢ikar?

- Bu eserlerde fallus merkezli bakis agisina sikistirilmis 6lim, erkek,
sOz ve ben; yasam, kadin, yazi ve Oteki ile nasil beslenerek yapi
soklime ugratilir?
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«  Bu eserlerde sirekli yayilan, dagilan, degisen ve doniisen bir disil
yazinin estetigin ve sesin ¢ogul bir yaratimdaki potansiyeli nasil
degerlendirilir ve bu disil yazinin izleri nasil strdilr?

Héléne Cixous 1975 yilinda kaleme aldigi Medusanin Kahkahasi ve Cikis adli
denemelerinde kadinlari yaziya ve yaratima cagirir. Hem ingilizceye, hem de diinyanin
bircok diline ¢evrilen bu eserlerde Cixous, kadinlari yaziya davet etmekle kalmaz, ayni
zamanda cinsel farkliliklar ve bu farkliliklarin okunmasi konusunda yepyeni bir
disunce gelistirir. Fransa ve Fransa disinda 1970’lerden beri yikselen kadin ve
toplumsal cinsiyet calismalarini derinden etkilemis olan bu metinlerde Cixous eril
disuncenin yapi sokim okumasini, hem mitolojik hem de metinler arasi
gondermelerle yaparak bir disil yazi pratiginin yolunu acar. 1975 yilinda Arc dergisinin
Simone de Beauvoir sayisinda yayinlanan Medusanin Kahkahasi felsefe ve bati
distinUs sistematiginde 6teden beri stiregelen ataerkil yapilari sokerken, kadini kara
kita ve bir gizem olarak ele alan bu distince seklini yine mitolojik bir figiir olan
Medusa lizerinden okur. Her ne kadar metin birinci cogul sahis kullanilarak yazilmis
olsa da, Cixous disiincesinde erkegdi disarda birakmaz ve bu nedenle cinsel farktan
degil, cinsel farklardan yine cogul olarak bahseder. Burada bir ikili, hiyerarsik yapi s6z
konusu degildir ve ona gore asil 6zglirlik bu hiyerarsik bir terimin 6tekine siddet
uyguladigi yapinin hem kadinlar hem de erkekler tarafindan coklu bir sekilde
sOkilmesiyle belirginlesir.

Hélene Cixous’da Bir Feminist Manifesto Olarak Yazi

Kendini yaz, bedenin sesini duyurmal...
Hélene Cixous

Disil yazinin Fransa'da 1970’li yillardan bu yana yukselisini anlamak icin 6ncelikle
Simone de Beauvoir'in ikinci Cins adli 1949 yilinda kaleme aldigi eserini g6z éniinde
bulundurmak gerekir. Nitekim Medusanin Kahkahasi 1975 yilinda Arc dergisinin
“Simone de Beauvoir ve Kadinlarin Miicadelesi” adli 6zel sayisinda yayinlandi. Daha
sonra soz konusu metin cevrilerek Amerikan Dergisi “Sign“da ingilizce olarak
yayinlanmis ve feminist bir manifesto olarak feminist diistinls icinde kayda alinmistir.
Héléne Cixous, Paris VIl Vincennes Universitesi'nde Avrupa'daki ilk Kadin Arastirmalari
merkezini kurmus ve Politik ve Psikanaliz adli daha sonralari 1970 yilindan itibaren
Kadin Ozgirliigii Hareketi adiyla anilacak yapiya dahil olmustur (Aydinalp, 2018, s. 34).
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Bu eserde Cixous kadinlari yaziya davet eder ve onlara i¢ diinyalarini yazmalari
gerektigine dair ¢cagrida bulunur. Bu i¢-yazi patriarkal sistemdeki akla dayali diislinls
sistematigini ve bu sistematigin icine hapsolmus ikili karsitliklar (ruh/beden, erkek/
kadin, ben/6teki, akil/duyum, yasam/6lim vs.) yapi sokiime ugratarak yeni bir disil
yazi“teorisi” gelistirmek Gzerine kuruludur. Cixous, Medusa imgesini kullanarak kadini
“kara kitaya” indirgeyen Bati diistince yapisini saglam bir elestirel yaklagimla ele alir.
Cixous'a gore gerek temsili dlinya, gerek Bati felsefesi ve edebiyati kadini bir 6zne
olarak hem kendinden hem de yasadigi toplumsal dinamigin 6ziinden soyutlamistir.
Aslinda Simone de Beauvoir'in Kadin Ozgiirlik Miicadelesi konusunda yayinladig
metni takiben daha esitlik¢i bir toplumun olusturulmasi adina Hélene Cixous'un
metni séylem bazinda, dilsel ve pozisyon olarak patriarkal kiltiirde bircok feministe
ilham veren ve cinsel farkliliklarin daha iyi algilanmasi ve kadin sorununun derinine
irdelenmesi icin yeni bir soluk olmustur. Bu durum ironik bir sekilde bugtin tolerans
ve farkhhklarnn besigi Bliylik Avrupa olarak adlandirilan 6zgur ifade kitasinda ortaya
atilmistir.

Medusanin Kahkahasi kadinlidi negatif bir sekilde tanimlayan iki biyik anlatiya
saldirir. Bunlardan ilki Freud’un kadini “kara kita” olarak ele aldigi anlayistir. Bu fallus
merkezli bakis acisi kadinin geleneksel olarak dilde temsil edilemez olusu ve 6liimle
bitlnlestirilmesine dayanir. Diger anlati Medusaya aittir. Medusa kendisine bakmaya
cesaret eden erkekleri tasa cevirir. Cixous'a gore, Medusanin direk gézlerine bakmak
gerekir, Medusa ne 6limludur, ne de gizemli aksine ¢ok guizeldir ve guliimser. Bu
metin kadini patriarkal sistem tarafindan baski altina alan yapiy1 ortaya cikararak
yeniden canlandirir. Bu, kadinlarin sembolik sessizliklerini kirmak icin kadinlara
yapilmis bir cagridir ve onlarn yaziya davet eder. Clnkl Cixous'a gore kadinin
toplumsal orlntideki yerini degistirmenin tek yolu yazidan ve bununla beraber
toplumsal bellegin yeniden insasindan gecer.

Cixous'ta Cikis ve Disil Yazi Pratigi

Kadin/erkek ikilemini ele aldigimizda yasanin ve gelenegin etkisinden kagmak
neredeyse imkansiz bir hal almistir ve ister istemez bu karsitlik hiyerarsik bir yapi
Uzerinden tekrar tekrar insa edilmektedir. Derrida ve Cixous kadini “kara kita” olarak
ele alan onu dilsel yapilarin, ideolojilerin ve giig iliskilerinin icine hapsetmis olan fallus
merkezli séylemi yapi sokime ugratirlar. Derrida'ya gore bati diisiintisi Platon'dan
beri fallus merkezli bakis acisinin hilkmi altindadir, bu nedenle bu dislnus sekli
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kiltirel, sosyal ve tarihi miras dahilinde kadinin toplumdaki yerini tartismaya acar.
Hem Derrida hem Cixosu'ta yapisokiim otekine, kararsiz ve tahmin edilemez olana
acilan bir kanaldir. Bu nedenle Derrida'da “ayiram”in ve “izin" (1967) dilsel, felsefi ve
yazinsal olarak ikamesi yazidir. Cixous'da kendi capinda bir disil yazi gelistirmekle; bu
sosyal, felsefi, dilbilimsel ve tarihi yapilara kadini kapatan alani sorgular ve tarihsel
olarak kadin bedenine ve zihnine kazinmis baskiyi ortaya ¢ikararak onu 6zgurlestirme
¢abasina girisir.

Yazinin politik olarak teoriklestirilmesi; Cixous'ta felsefi, edebi, politik olarak
ataerkil yapilarin sorgulanmasiyla baslar. 1975 tarihli Cikis adli denemesinde,
Platon'dan beri bati distnisini hakimiyeti altina alan ikili hiyerarsik yapilarin
maskesini distrdr. Cixous bunlarn kendisi icat etmez, bu karsitlklari birkac tane edebi,
s0zlU, felsefi metni okuyarak ¢ikarir ve ona gore bu karsithklar en ¢cok Hegel'in Tinin
Goriinglibilimi eserinde viicut bulur. Bu eserlerde kadin disarda birakilmistir. Her terim
bir 6teki UGzerine verili bir siddet uygular. Diyalektik yapilar 6znelligin ve cinsel
farkhihgin olusumunu engeller.

Cikis 1975 yilinda modern feminist hareketten kaynaklanan ilerici bir metindir ve
tim ataerkil sdylemlerden kadinin 6zgulrlesmesini talep eder. Bu metinde Cixous
Cathrine Clement ile birlikte bir disil yazi gelistirir. Her ikisi de disil yapinin ve
bilingaltinin imgesel, dil ve yazi ile nasil belirlendigini ortaya ¢ikarmaya calisir. Tarihin,
psikanalizin ve edebiyatin bir yapisokiim okumasi ile arkasinda gizlenen gercegi ve
kaltirin bilingaltini ortaya cikararak tarihsel mecrada ele alirlar. Héléne Cixous sadece
kadini yaziya cagirmaz, ayni zamanda yeni bir tarih yazini icin de ¢cagri yapar.

ERKEK

Dislince surekli karsithiklarla ¢alisti.
S6z/Yazi

Yuksek/Algak

Doga/Tarih

Doga/Sanat

Doga/Zihin

(Cixous, 1975,5.116)
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Bu hiyerarsik karsithklar sdylenceleri, anlatilari, yasalar, kitaplari yapilandirir ve bu
karsithklar diyalektiktir, Cixous bunlarin icinde kadinin yerini sorgular. Cixous
agisindan tiim sembolik sistemler gerek kiiltiirel gerek tarihi ve sosyal baglamda- ki
bu sanat, din veya dil olsun- belirli s6z merkezci semalardan Uretilmistir. Hegel'deki
efendi-kdle séylemi modern cagdan beri bati dislincesini etkisi altina alan bu
diyalektik yapi, Cixous'u Kendinin Hakimiyeti (“Empire du propre”) olgusunu
gelistirmeye yoneltti. Bu hakimiyet sahip olus, 6tekinin elimine edilmesi (izerine
kuruludur. Oyle ki fallus sembolik olarak daha énceden belirlenmis gdsterilenlerin
saglamlastiriimasi ve uzantisi olarak islerlik kazanir. Clnki soylem eril diistinis
tarafindan sekillendirilmistir ve bu yapi kadini, hem felsefi hem edebi diizlemde, eril
sOylemlere hapsetmistir. Kadin kadinligindan, ifadeden, 6zgirliikten, bedeninden,
kendi sdyleminden yoksun birakilmistir. Varligi eril yasalarin gosterilenleri tarafindan
hikidm altina alinmis ve bu yasalar temsili diinyayr kavramsal ve dilbilimsel agidan
cevrelemektedir. Kiltiirel, sosyal, temsili ve psisik edinimin bu semalari séylemimizi
belirlemekle kalmaz; bilgi ve glic dengesi ile olan iliskimizi de belirler. Bu iliski ikili
karsithklardan birinin 6tekine sirekli bir siddet uyguladigi bir baglam (zerine
oturtulur. (Kadin/erkek, s6z/yazi, gosterilen/gosteren vs.) Bunlarin yapisini sokmek
icin Cixous, s6z merkezci Bati diistincesine saldirir ve kadini bedenini yazmaya c¢agirir,
boylelikle kadin kendi gosterilen diinyasini olusturacaktir. Bu diinyada 6tekinin
dislanmasi s6z konusu degildir.

Cixous'un kadinin ezilmisligi ve dogdugu llke Cezayir'in post-kolonilestirilmis
politik ve ekonomik pozisyonu arasinda bir iliski kurmasi kadin diismanligi ve
dislanmighigini daha derinden hissetmesini saglamistir. Bu Fransa gibi ironik bir
sekilde kendisini 6zgurllkler tlkesi olarak adlandiran bir tGlkede vuku bulmaktadir. Bu
durum onu tiim baski araclarinin maskesini diistirmeye yoneltir. Kadinlar ytzyillardir
uyuduklari uykudan uyanmalidirlar, oysaki mevcut temsili sistem dahilinde beyaz ath
prensin gelip onlari uyandirmasina kosullandiriimislardir. Kadinin baskilanmasi
sistemin kendisini devam ettirmesinin tek ve en dnemli kosuludur. Bu dislanmadan
kacinmak icin Cixous kadinlari hazlarini yazmaya davet eder, ¢linki yazi sadece bir
Ozglrlesme alani olarak goriilmez, ayni zamanda yeni bir diinya, ask ve 6tekine agilan
kapiya bir cagri niteligi tasir. Kadinin baski altina alindigi bu fallus merkezli bakis
acgisindan ¢ikmanin yolu olarak Cixous, yazinin temel bir islevi oldugunu savunur.
Ancak yazi yoluyla bilingaltina hapsedilmis pasif, duygusal, mantiksiz kadin 6znenin
yerini tarih sahnesine ¢ikmis, aktif, 6zgr, tasvir edilemeyecek ve tanimlanamayacak
kadin alacaktir.
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Héléne Cixous’ta icerinin Disina Yazi Yoluyla Cikmak

Icinde 1969 yilinda Cixosu’un kaleme aldigi otobiyografik kurgusal bir metindir. Bu
eser ile Cixous Medicis 6duliinii alir. Eserde Cixous yas, babanin élimd, bu olimu
takip eden bir yikilisi ele alarak bellege kaydedilmis bir yaziyi i¢sel bir diizenekte
kurgular. Héléne Cixous her zaman icin yasamin yaninda olmakla beraber icinde
babanin élimiine ithafen yazilmis bir metin degil, ancak simgesel diizlemle imgesel
diizlem arasinda bir gecis olusturan bir metindir. Bu 6limden yasama, gergeklikten
kurgusala dogru bir gecistir. Yasam dil ile simgesele yaklastik¢a, yazi imgesel
dizlemde kendini bulur. Baba simgesel diizlemde 6llrken, yasam yazi ile imgesel
diizlemde akar.

Yazi, Cixous'u yasama yaklastirirken, yasam ve 6lim arasinda bir kdprii gorevi
gOrdr. Bu noktada kadin olus hayatin icinden yazi yoluyla ¢ekip ¢ikarilir. Bunu yaparak
Cixous sadece tarihsel olani degil, 6lumli olani da yapi s6kiime ugratir. Kadini kendi
ic dlinyasini yazmaya c¢agirir. Bu ¢cagri bedenin, bilingaltinin ve bilincin kadin tizerinde
biraktigi izlerin ve yasamsal yaralarin kaydi, yazi (zerindeki izdlstimudur. Sonug
olarak kadin kendisinin i¢ diinyasindan ve yasamin icerisinden yazi yoluyla topluma,
kalture ve tarihe acilir. Dil, bu nedenle Cixous'ta yasamin kendisine bir donustir.

Derler ki, yasam ve 6lum dilin sahip oldugu glce sahiptir. Benim
cehennemimin bahcesinde kelimeler delilerimdir. Ben bir atesten tahtta
oturmaktayim ve kendime ait dili dinliyorum. Burada hakikat var.
(Cixous, 1986, 5. 7)"

Cixous icinde eserine bu ciimlelerle baslar. Yasam ve 8lim arasinda karsilasma
kadina kelimeler, gosterilenler, simgesel diizen, imgesel diizen, bilincaltini tekrar
tekrar insa etme ve diizenleme olanadi saglar. Yazan kisi 6limun kasvetinden arinir,
yazi Olim ve yasam arasinda denge unsuruna donuslr. Boylelikle hem yasam
kendisini 6lim, hem de 6lim kendisini yasama acarak tarihsel, kdiltiirel ve sosyal
olarak kadinin 6lim ve gizemle bagdastirilan yapisi sékilir.

icinde kitabinin basindan itibaren Cixous ikili karsithklar yapi sékiime ugratir.
Okuyucu dilin kiskacina alinmis bu i¢-yaziyr diistinmek zorunda birakilir.

1 Bueserin alintilarindaki ceviriler arastirmaci tarafindan yapilmistir.
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Gulnes baslangicimizda batar ve sonumuzda dodardi. Ben doguda
dogdum ve batida 6ldiim. Dlinya kii¢lik ve zaman dardi. Ben icindeydim.
Oliimiin ask kadar giiclii oldugunu sdylerler ve ben icindeyim ve yasam
olimden daha glclidir ve ben icindeyim. Yasamin ve 6limun dik ile
ayni glice sahip oldugunu soylerler. Benim cehennemimin bahgesinde
kelimeler delilerimdir. ( Cixous, 1986, 5.11)

Burada anlaticinin babasinin 6liminden sonra kendisini hapsettigi i¢ sesler ile
yuz ylze kahsi resmedilir. Cixous bu i¢-sesten 6zgurlesmenin yollarini arar ve bu i¢-
sesler onda dil araciligiyla imgeseli yazdigi bir ic-yaziya donisiir. Bu cocukluk kaybi
onu iceri girmeye ve bu icerinin disina cikmaya zorlar, boylelikle bu i¢c-yazi imgesel ve
sembolik olanin arasina yerlesir.

EVIM SINIRLANDIRILMISTIR. EVIMIN ETRAFI CITLERLE CEVRILIDIR,,
ICINDE biz yasariz. (Cixous, 1986, s. 11)

Bu sinirlandiriimis ev, hem anlaticinin hem de yazarin i¢ diinyasini sembolize eder;
icerisi ile disarisi onda babanin kaybindan sonra ortaya ¢ikmis kapatilmishk duygusuna
eslik eder. Bu duygunun digina ¢cikmanin tek yolu yazmaktir. Bu i¢-yazi cocuk imgeselinde
ki i¢c-sestir. Boylece Olen babasi “her yerde izlerini birakarak” (Cixous, 1986, s. 14) yok
olmustur. Baba figliri, bu i¢ ve dis arasindaki sinirda 6lim ve yasam, dil ve sessizlik,
imgesel ve sembolik arasinda konumlanir. Beklenmedik bu 6lim anlaticida da yazar gibi
¢ok Uretken bir imgelem diinyasinin olusmasini tetikler. Yazar soyle der: “Yasamimda
olime yer yoktu, hayatim imgeselin yogunlugu ile dopdoluydu.” (Cixous, 1986, s. 20).

Yazi bu ani kaybin yerine gecerek yazanda ic/dis, olim/yasam, biling/bilincalti,
sembolik/imgesel, yazi/s6z arasinda kalarak bir telafi rolini Ustlenir ve burada yazar
sembolik dili yapi sokiime ugratir. Cixous'un eserlerinde estetik kaygi 6n plana ¢ikar, bu
eserde bu kaygi babanin 6limu ile 6n plana ¢ikan duygu durumundan beslenir. S6z
konusu durum yazar da anlaticlyr da yaziya yaklastirir. ic-sesi ortaya cikaran yazi ona
kiltlrel ve sosyal baskilardan arinarak kendi yaratiminin ve kadin olusun yollarini da acar.

Icinde psikanalitik acidan bircok sekilde okunabilir. Ev tarafindan cevrelenmis ve
hissedilen kapatilmislik duygusu sembolik diizlemde bir yeniden dogus olarak
yorumlanabilir. Evin disina ¢ikmak icin kullanilan yazi ayni zamanda anlaticinin 6lim
fikriyle de ylizlesmesini saglar. Bu baglamda anlatici baba ile dil arasinda bir bag kurar.

Litera Volume: 29, Number: 1, 2019 69



icerimin Disarisi ve Kabuk'un Igerisi - Héléne Cixous ile Zeynep Kacar'da Karsilastirmali Bir Disil Yazi ve Yapisokim...

Benim ¢ok az kelimem var, biitlin kelimelere sahip olan babam aceleyle
gitti ve onlari bana verecek zamani bulamadi. (Cixous, 1986, s. 52)

Burada anlatici babanin sembolik diizZlemdeki otoritesinden uzak kalmis olmasinin
onda i¢-yazi, bilincalti ve imgesele ulasmak icin bir yol actigini itiraf eder gibidir.
Anlaticr dilsel kategorileri ve somut sinirliliklari yazi yoluyla asmak istemektedir.
Bunun yaninda Hélene Cixous anlatici Uizerinden kurguladigi 6zneyi sembolik baba
ve yasa ile bagdastirir. Bu dogrultuda yazi, yasa ve sembolik ile olan bagini kirmasinin
tek kosulu olarak belirir. Bu aci kaybin Ustesinden gelmesinin de tek yolu yine i¢
seslerini yaziya dokerek bir ic-yazi olusturmaktir. Babasinin olimiyle, Héléne Cixous
ve anlatici kendilerini yaziya ve tarihe yonlendireceklerdir, oysaki yazi da tarih de
babanin elleri arasindadir.

Icinde eseri iki bdlimden olusur, anlatici iki kayip gosterilen ile iliski halindedir,
bu gosterilenlerden biri babasi 6teki ise ayrilmis oldugu sevgilisidir. Bu iki eksik
gosterilen bir i¢-yazi ile telafi edilerek aci dolu olan bir deneyim yerini bir baska
gosterilen olan kadin-olusa ve ona ait i¢-yazi ve i¢-sese birakir. Burada yapilmak
istenen gosterileni olmayan kadin pozisyonunu inkar etmektir. Kurgusal senaryo,
diyalog ve imgelerle anlatici zamanda geri gider ve yasaya direnir, kendisini yasanin
ve bilincin disina konumlarken, bir yandan da bilincaltini ve kadin 6znelligini
gelistirir. Lacan tarafindan kadinda eksik oldugu iddia edilen askin gdsterilen-yani
fallus- doludizgin bir yazi ile tekrar bulunur ve bunu Cixous bir yapi s6kiim islemi ve
dil dahilinde yapar. Anlatici dilin icindedir ve yine dil aracihdiyla dilin disina ¢cikmistir.
“Icinde” dilbilimsel ve metinsel bir uzama dénisir, kelimeler icsellestirilir ve ote
yandan sembolik olanin dissallastiriimasiyla yazi aracihidiyla bilingalt, kadin
imgelemi ve kadin 6znelligi kagida yansir. Olimiin yerini bir ic-ses, bunu takiben
derinlesen bir i¢-yazi almistir.

Zeynep Kacar'da Kadinin Toplumsal Kabuk Disina i¢-sesi ile Cikisi

2017 yilinda basilan Zeynep Kacar'in Kabuk adli eseri birbirine ge¢mis bir sekilde
U¢ kadinin (anneanne- anne- torun) hikayesini anlatir. Zeynep Kacar, eril yapi icine
hapsedilmis kadinin i¢-sesleri ile okuyucuyu bas basa birakir ve hikaye oriintiisiinde
gercek/kurgusal, akil/delilik, ruh/beden, yasam/6lum, kadin/erkek gibi karsithklar
tipki bu hikayeler gibi birbiri icine gec¢mistir. Kitabin kapadi son derece 6zenle
secilmistir, kapakta birbiri icine gecebilen li¢ matruska deseni yuzleri “karartilmis” bir
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ifadeyle resmedilmislerdir. Bu ifade Freud’un “kara kita” olarak kadini resmetmesine
gonderme yapmakla birlikte, anlatilan hikdyede beden adeta bir kabuk olarak
resmedilir, bu kara kitadan c¢ikisin da yolunun kabugu kirmak ve kendisini gorinar
kilmak oldugu asikardir. Burada hem gizemli olarak ele alinan kadin ruhu hem de
onun toplumsal 6rtinttideki yeri sorgulanir niteliklere sahip bir gosterilenle okur daha
kitabin girisinde karsi karsiya birakilir. Yzl olmayan matruskalar, toplum iginde yizi
ve kimligi inkara kalkilan kadinlari cagristirmaktadir.

Okuyucu dahailk satirlardan itibaren anneannenin i¢-sesleri ile karsilasir, bu i¢-sesler
adeta monolog gibidir, ne bir adresleri vardir, ne de bir muhatabu. ilk kisim “riiyada,
orada, derinde, hep” diye baslar. Burada gosterilenler adeta okuyucuyu bir riiyanin icine
ceker, bu riyanin kurgusal boyutunda okuyucu kadinin i¢-sesi ile karsilasir. Kurgusal
olan ile gercek, bilingalti ile biling, riiya olan ile hakikat birbirinden ayirt edilemez
niteliktedir. Ve bu sesler derinden, bilincalti ile bilincin, imgesel ve sembolik olanin
karsilastigi yerden kaynak alir. Derinde olan i¢-ses kurgu yoluyla bir i¢-yaziya donusdir.
Bundan sonra 6liim temasi ikinci bolimde ilk olarak “6/sem” baslidiyla ele alinir. Aslinda
metin son derece yasamsaldir, okur okudugu metnin bashgini icinde gegen anne-kiz
diyalog ve anne monologunun neresine koyacagini sasirir. Clinkli ashinda bir 6lim
yoktur ortada heniz, her haliyle olaylar son derece yasamsaldir. Okur anlaticinin burada
olimu ¢cagirma sebebini daha sonra ki hikayede bulacaktir.

ik iki basliktan ilkinde anneanne, ikincisinde annenin hikayesi anlatilirken ticiincii
baslikla “baska biri, bambaska, ben olmayan” birlikte okur Uglinci karakter yani
torunla karsilasir. Asik oldugu erkek icin zayiflamaya calisan anlatici kendi bedeninden
tiksinti ve utang duymaktadir.

Nasil, nasil nasil? Utanmak bile utandiriyordu beni tekrar. Bin bir katmani
vardi utanmanin icimde. Govdemden utaniyordum, kendimden utandigim
icin utaniyordum. Biitlin bunlarin toplaminda hissettigim her duygunun
beni taktikler gelistirmeye itmesinden utaniyordum. Ama ya zayiflayinca?
Her sey farkli olacak. O da bana asik. Birlikte. (Kacar, 2017, s. 20)

Bu utang¢ onu kendi bedeninden cikip baska bir bedene ge¢me istirabi ile ve ruha
asili kalan varligiyla yine sdzden yaziya aktarilmis bir i¢c-sesle bas basa birakir. Bu ses
kadinin imgeseliyle toplumun sembolik diizeninin karsilastigi noktaya tekabul eder.
icindeki bin bir katmanl utan¢ duygusu ile kendisine ve varolusuna hem yeni bir
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kimlik hem de yeni bir yliz aramakta, kendi kimlik imgesinin sembolik diizlemde
toplumsal ve fallus merkezli bakis acisi tarafindan kabul gérmesi icin utangla karisik bir
biling hali tasimaktadir. Kendi hali olan i¢-sesi, bilincalti ve imgelem diinyasi, baskasi
durumuna donisen bir i¢-yazi ile sembolik diizlemde toplumsal ve eril olanla karsilasir.

Kim bilebilir... Annenin asla delirmeyecedini, babanin her aksam eve
dénecegini ve kardesinin hi¢ terk etmeyecegini bu kabugu? Oyle
sarsilmaz bir inanc. Oyle keskin bir bilgi. Ve genc kiz olmak o kabukta,
yeryuziinin tek ele gecirilmez kabugu, duvarlari bes metre kalin,
catlamaz, kirlmaz. Disardan ve iceriden ve hatta derinde hicbir
dismanin yikamayacadi o i¢ diinyada bliylimek, agaglar hep ayni yerde,
duvarlar hep ayni kalinlikta, bahce desen bahcge, uyku desen uyku. Var
olmak boyle bir sey olmali. Kim bilebilir? (Kagar, 2017, s. 38)

Kabuk'ta ki bu i¢-sesler; uyuyan, deliren ve butiin bu toplumsal tahakkimin
sinirlarini ve kabugunu asmaya calisan kadinlarin i¢ sesleri, bunlardan biri korkularina
karsi uykuya dalan Sabiha, digeri gegmiste yasayan ve kendisini arayan Sezin digeri ise
ne uykuda kalmak ne de delirmek, bitin bu kaderi anneannesi ve annesiyle
paylasmak istemeyen Fusin’un i¢-sesidir. Bu ne icerde ne disarda olma durumu
kadinlarin olimle, otekiyle, i¢c dlnyalariyla, delilikle ve nihayetinde toplumsal
dizlemde yasanin sembolii olan aile ile karsilasmasindan ibarettir. Aile sembolik
duzlemde kabuk islevi gorirken okur da anlaticilar da bu kabugun disina ¢cikmaya yazi
ve imgesel olan ile davet edilir. Yasa akilsa, yazi deliliktir, kabuk aileyse, kadin
icindekidir, sembolik olan ic-ses ise, imgesel olan i¢-yaziya donlismiis toplumsal,
kilturel ve sosyal formlardir. Yazar erkek akli neredeyse disarda birakmis, biitiin romani
kadin karakterler Gzerinden kurgulayarak bu labirent, yani kabugun disina ¢cikmanin
yolunu gostermeye niyetlenmistir. Kadina ses bulur, onu ete ve kemige burindurdir.
Bu sosyal, kiiltiirel ve kadini uykuya, delilige, tahakkiime zorlayan formlar yine kadinin
glici, yani biling akisiyla alt Ust edilir. Ortalama bir dlinyada siradan olan aileden ve
kendi kabugundan kadin kendi kimligi, kendi i¢-sesi yani kendi imgeseli ile siyrilir.

Sevmiyorum insanlari. Huylarina gitmeyi, laklaklarini dinlemeyi , aman
da pek i¢ten olmayan konusmalarini ...sanki tek tuhaf benmisim gibi
oyle olmadiklarini soyledigimde yuziime hayretle bakmalarin,
samimiyet yalaniyla kiigimsemelerini ..el sikarken sikmamalarini,
Operken Opmemelerini, sarilirken sarilmamalarini, tim insanca
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sandiklari igrencliklerini, hepsini, her seylerini unutmak ve bir giil yapip
kumastan boyaya batira batira duvarlari gullerle kaplamak istiyorum.
(Kagar, 2017, s.47)

Sabiha'nin i¢ sesi bu baglamda bu kabugu imgesel diizleme tasiyan bir itiraf gibidir.
Duvarlar giillerle kaplamak isterken adeta onu kabuga sikistirip birakan 6tekine her
seye ragmen acilan bir penceredir. Kumaslar onun kabugunu bir yandan
kalinlastirirken, o disariya ¢ikmanin yolunu yine o kumaslarla adeta yanik olan yuziini
ortme duygusuyla deri degistirmektedir.

Bense siirekli degismek, savasmak, kendimle dalasip ugrasip hep bir
mantikli yol bulmak zorundayim. Olagan giizel, olagan iyi, olagan makul
degilim ¢uinkd. Neyim varsa olagandan epey uzak. Surekli kendimi akla
yola uydurma cabasi. (Kagar, 2017, s. 52)

Deri degistiren sadece o degildir, Muhsin de kimligini degistirir ve hikayede Efsun‘a
donisur. Muhsin sebep oldugu yanginin yaralarinin kendisinde ve annesinin
bilincaltinda biraktidi izlerini adeta bilingte kendine yeni bir “kadin” kimligi yaratarak
sarmaya, telafi etmeye calisir. Burada Lacan’in ayna teorisine (Lacan, 2013) adeta meydan
okumakta, yasa, babanin adlarn ve otoritesine meydan okurcasina bilingaltini bilincle
yuzlestirerek, imgeselden sembolige bir yolculuga girisir ve bu yolculuk bir meta-dil yani
ic-seslerle yapilmaktadir. Lacan'a gore “bilincalti dil gibi érgitlenmistir” Orgiitlenen
bilincaltindan yazar tipki Cixous gibi kadini ceker alir ve yasa ihlal edilir, bilincalti yasama
ve tarihe tasinir, bilingalti bilingten roliinl calip aynadaki aksiyle karsilasir. Lacan'in ayna
teorisinde goriilen 6zne artik askin gosterilen fallus degil, kadindir. Aynadaki akiste
gorilen Muhsin, artik Efsun halini almistir. Kabuk boylelikle kirilr.

Sonug

Cixous yaptigi bir sdyleside “herhangi bir anda, her seyini kaybetmis kisi icin, ki bu bir
varlik veya Ulke olsun, dil bir tilkeye dontisur” (akt. Diaz Diocatretz, M. ve Rossum- Guyon, F,
1990, s. 46) der. Ayni sdyleside, Hélene Cixous dili Ulkesi olarak duslinmekte ve 1955
yilindan beri edebi yazini“imgesel bir vatandaslik” olarak benimsedigini dile getirmektedir.
Bu nedenle onu kendi varolusunu yazi araciligiyla bir “kadin-olus” stirecine donistirdugu
bir gogebe gibi diisinmek hi¢ de yanlis olmayacaktir. Kimileri igin tiim otoriter ve merkezi
yapilara meydan okuyan Cixous, digerleri icin Gtopik bir diislinceye sahip bir seriivenci
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olarak gortilebilir. Fakat bu durum bile, kadinlarin hala ataerkil yapinin baskisi altinda ve bu
baskinin dogasi sadece gerek dilbilimsel gerek felsefi diizlemde degil, ayni zamanda
kultirel, kapitalist, tarihi ve toplumsal boyutlarda olusunu Gteleyemez.

Cixous bireyde coklu kimlik algisini gelistirme cabasindadir. Bir otonom kadin
0zne olusturarak Lacan'in libidinal gelisim teorisinin ve klasik edebiyat metninin
erkek 6zneyi defalarca yaratan araclarini ters yiiz eder. Cixous'un bu adaptasyonu,
onun psikanalitik ile olan iliskisini aciga cikarir. Clinkl psikanalitik baglam kadin
oznelligi ve onun temsili agisindan dnem arz eder. Oidipus kompleksini takiben erkek
cocuk simgesel diizene girer ve annesine karsi duydugu arzuyu baskilar, buna paralel
kiz cocugu psikanalitik 6gretide eksiklik ile bagdastirilir. Bu durum kendini babanin
adi ya da yasayla kurulan iliski ile belirgin kilar. Oysa burada babanin adi sosyal
yasalara génderme yapar niteliktedir. Oznenin deneyimi simgesel diizende dilin
klltire empoze ettigi nominalizasyon ile baski altina alinir. Boylelikle kisiyi bir
heterosekstiel kimlik edinmeye yoneltir ve bu heterosekstiel kimlik patriarkal eril yasa
ile butinlyle uyusur. Heteroseksiiel eril 6zne simgesel diizeyde dilbilimsel
formulasyonun insasindan ibarettir. Bu 6zne ayni zamanda ideal bir kiilttrel 6znedir.
Dogal bir 6zne degildir. Bu perspektifle kadinlar dogal ve dilbilimsel sistemden
kovulmuslardir ve daha sonralar gerek psikanaliz gerek diger biyik anlatilarda
strekli eksik bir role blrindurilmuslerdir.

Derrida'yi takiben Cixous simgesel diizenin eril ve fallus merkezli oldugunu ve kadinin
0znel deneyimlerini ifadeden yoksun oldugunu bunun yaninda kadinin zaten eksik olan
bir eksiklikten eksik olamayacagini belirtir. Derrida’ya gore anlam stirekli ertelenir ve asla
birincil degildir. Eger dil duragan ve biitiinlukli degilse, bu dili olusturdugu ve insa ettigi
dzne de asla tam olamaz. Oznenin olusumu Lacanci tek ve tam 6ézne (askin gésterilen
fallus) merkezli anlayisa ters diiser. Bu nedenle kadin ¢okluk ve acikliga dair bir potansiyel
olarak kavramsallastirilir. Fallus merkezli bir dil gdsteren gosterilen arasi objektif bir iliski
isteyen dil yapisindan olusmakta olan ve 6zerk kadin 6znelligini ifade etmekte stirekli
olarak eksik ve yetersiz kalir. Bu ifadeyi Cixous, disil yazi ve disil libidinal ekonomi olarak
tanimlar. Bu nedenle Cixous kadinlari “beyaz mirekkeplerini” (Cixous, 2008, s. 10) ellerine
almaya cagirir, bu kaderlerini aktif bir 6zgUrlesme olayina dénistiirmek icin son derece
elzemdir. Bu nedenle Cixous “Benim metnim siyah ve beyaz, stitten ve geceden yazilmistir”
(Cixous, 2008, s. 113) diyerek kadini bir nesne-kadin pozisyonundan cikarip kendi 6znesi
kilmaya ugrasir. Héléne Cixous aslinda yeni bir diinya-dili 6ngérmektedir. Bu dil ayni
zamanda bir yeni beden dilidir.
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Joyce, Montaigne, Stendhal, Dostoyevksi, Shakespeare ve ayni zamanda Genet ve
Clarice Lispector gibi yazarlar yaziya geri ¢agiran niteliktedir. Yazi onda bosluga
acllmaktan ziyade bir icinde dodus potansiyeli barindiran bir olus bicimidir. Adeta
boslukta olusu yeniden dogusa dondistiiren bir olaydir. Bu Orpeheusvari bir olustur,
¢linkli Orheus gibi o da mistik ve Uretken yazi glicii ile dlileri yasama ve yaziya, yani
kayda yaklastirir. Onun icin yazi 6zgUrlesme ve mevcut sosyal diizeni altiist edebilecek
bir potansiyel ve alandir, bu sekilde bilincaltinda baskilanan Dogda ve Kadin tarih
sahnesinde tekrar hakki olan yeri bulacaktir.

Zeynep Kacar'da ise Cixous'a ait olan seslenise bir cevap bulmaktayiz. Strekli
bilincalti ve imgesele terk edilen kadin Kagar'a gore, oradan cekip cikariimali ve artik
Cixous'taki i¢-yaziya benzer sekilde bir i¢-sese ve sembolik olana dogru yol almal,
toplumun ona atfettigi mahrumiyet, yolluk, eksiklik ve tim erkek egemen formlarin
icinde hapsedilmis kadin hem kabugunu kirmali, kendini tarih sahnesine tagimall,
kendi sesini, rengini, kimligini yaratip kendini var kilmalidir.

Finansal Destek: Yazar bu calisma icin finansal destek almamistir.
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